MIHAI ALIN GHERMAN

O ,,PIESA” CARE NU S-A JUCAT:
A SCOLASTICILOR DE LA BLAJ FACERE

Inceputurile preiluminismului romanesc in Transilvania coincid si cu asimilarea
formelor culturii occidentale, atata cat s-a putut face ea prin intermediul bisericii si,
mai ales, atdta cat a putut sd fie receptatd de stiutorii de carte. Un proces de
laicizare este evident chiar de la inceputul secolului al XVIlI-lea; acesta este con-
firmat §i de marea difuzare a cartilor populare in medii mai ales urbane. Difuzarea
acestor carti populare a avut ca rezultat la sfarsitul perioadei iluministe o literatura
originala, adresata aceluiasi public care decenii intregi consumase sistematic litera-
tura cartilor populare: scrierile lui loan Barac si Vasilie Aaron sunt ilustrative in
mod deosebit in aceasta directie.

O alta sursd a dezvoltarii preiluministe parvine prin asimilarea la nivelul elitei
clericale a formelor culturii occidentale: Incepand cu traducerea ficuti de episco-
pul Petru Pavel Aaron si alti contemporani ai sdi a Vulgatei, care dadea o alta lec-
tiune a textului biblic decat cea indeobste statornicitd de traducerea Bibliei prin
intermediar slavon (Coresi) sau reformat (Palia de la Ordstie, Noul Testament de
la Balgrad, Psaltirea de la Bdlgrad si chiar ortodoxa Biblie de la Bucuresti, tradu-
sa dupa o editie reformata). Tot preiluminismului ii datoram primele texte istorice
cu caracter polemic: scrierile lui Gherontie Cotore despre Conciliul florentin fiind
ilustrative in aceastd directie, ca si De ortu et progresu conversionis Valachorum
(1772) atribuita de Timotei Cipariu lui Grigore Maior, iar mai recent, de Pompiliu
Teodor, lui Samuil Micu Clain. Categoric, n acelasi moment cultural se inscrie si
Dictionarul lui Grigore Maior (1765).

De formele asimilarii culturii occidentale, care caracterizeaza preiluminismul
romanesc, este legat si Inceputul teatrului in mediul blgjean. Un prim eveniment
mult comentat este prilejuit de commedia ambulatoria, eveniment petrecut in 1754.
Despre spectacolul in sine documentele ne dau putine informatii: o trupd de elevi,
incitati de calugarul Grigore Maior, viitor episcop dupd 1772, au pregatit acest
spectacol pe care l-au prezentat in mai multe localitati din zona, performanta care,
se pare, a avut un succes de public deosebit. Documentele se referda mai mult la
distrugerea unei rochii a unei cucoane din Blaj (ceea ce presupune ca cel putin unul
dintre roluri era jucat in travesti). Care va fi fost continutul spectacolului nu putem
sti cu certitudine; prin caracterul itinerant al trupei, prin rolul jucat in travesti, el
aminteste mai mult de teatrul medieval. Oricum, evenimentul este sanctionat de
episcopul Petru Pavel Aaron si de colaboratorul sau, rigidul Atanasie Rednic, el
insusi viitor episcop intre 1765 si 1772.

Caietele Sextil Puscariu, II, 2015, Cluj-Napoca, p. 174-181

BDD-A22901 © 2015 Editura Scriptor; Editura Argonaut
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-25 23:35:06 UTC)



A scolasticilor de la Blaj facere 175

Primul text care prezintd unele elemente ale genului dramatic si care ne-a fost
transmis este A scolasticilor de la Blaj facere®.

Asa cum apare la o lectura atentd, A scolasticilor de la Blaj facere este si, in
acelasi timp, nu este un text dramatic propriu-Zzis.

Argumente pentru a-l considera un text dramatic avem destule. Textul este dis-
pus pe voci, iar scurgerea lui este intrerupta in mai multe randuri de Cdntari si
chiar de un cantec final, Slavoslovia. Formal, deci, avem de a face cu o structurd
tipicd a teatrului renascentist si baroc, din care, mai apoi, a descins opera, dar care
multd vreme s-a manifestat ca atare, prin intercalarea cantecului tn cadrul textului,
pana la replica majora data de clasicism si chiar si dupa aceea.

Spre deosebire de ceea ce se intelege prin gen dramatic, nu avem un conflict
care sa fie sustinut de derularea vocilor; mai mult chiar, nu avem nici un dialog real
al acestor voci, iar, Tn opozitie cu legile genului dramatic, vocile nu sunt personaje
fictionale, ci persoane reale. Aceste elemente contravin insesi definitiei genului
dramatic, ,,actorii” sustinandu-si propria persoand, iar cantecele intercalate sunt
parti ale liturghiei. Mentionarea textului ca fiind un capitol din istoria dramaturgiei
romanesti (ILR, p. 324) este facuti fara o analiza propriu-zisé a textului. Acest fapt
ne indeamna sa fim mai rezervati in ceea ce priveste considerarea textului ca unul
dramatic propriu-zis. Nu putem fi insd nici neconditionat de acord cu Lucian
Drimba (1983, p. 17), care afirma raspicat: ,,Nu ne ocupam de A scolasticilor [sic!]
de la Blaj facere din 1763, pe care o aminteste tratatul academic de Istoria literatu-
rii romane, pentru simplul motiv ca ea nu este o piesa de teatru si nu are nici macar
un element dramatic Tnh afara faptului ca este dialogatd”. O analiza cu atentie a tex-
tului este necesara si ne poate ajuta sa evaludm in ce masura textul este un docu-
ment literar sau un altfel de document, de pilda unul istoric.

Daca locul unde s-a desfasurat sustinerea textului este clarificat de insusi titlul
manuscrisului, care afirma ca textul a fost redactat si prezentat in Blaj, publicul fiind
,prea cinstitii Parinti sau sfant sabor unit din Ardeal, acmu la Blaj adunat”, incinta
unde a avut loc prezentarea lui se poate usor banui, intruct evenimentul nu putea sa
se desfasoare decat in catedrala episcopala, a carei constructie tocmai se terminase.

Vocile care sustin textul sunt, dupd cum am spus, persoane reale, dintre care
trebuie sd observam, in primul rand, prezenta lui Samuil Micu Clain, care a devenit
prin propriile sale texte un martor indirect al acestui eveniment. Ele se impart Tn
Htati” (preoti) si fii (elevi). Dintre parinti, Ti amintim pe ,,Tatal Avraam, fiiu de pre-
ot din Balomir”, ,,Tatdl Samoil, fiiu de protopop din Ciugud”, ,,Tatal Arsenie, fiiu
de protopop din Hatmas®”, iar dintre fii, pe ,,Fiiul Ion, fiiu de protopop din Sova-

! Titlul complet este: 4 scolasticilor de la Blaj facere intru carea lumindtoriul cel mare ca un
soare §i lumindtorii cei mici ca niste seamne din steale stdatatoare, adecd lumina direaptei credinta in
prea luminatul §i prea osfintitul Domn Petru Pavel Aaron, episcopul Fagarasului i proci, §i in prea
cinstitii Paringi sau sfant sabor unit din Ardeal, acmu la Blaj adunat, ca intru adevdrati si legiuiti a
besearicii din Ardeal pdstori stralucitoare sa arata si sa inchipuiaste. Am publicat acest text in
Gherman 2004, p. 39-48.

2 Dupa Samuil Micu, Istoria, lucrurile si intdmpldrile romanilor, pare a fi Arsenie Sadi, calugarit
sub numele de Ambrozie.
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176 Mihai Alin Gherman

r0§3”, ,Fiiul Manuil, fiiu de protopop din Sad*’, ,Fiiul David, fiiu de preot din
Rameti”, ,,Fiiul Gavrila, fiiu de preot din Abrud”, ,,Fiiul Ioan, fiiu de mirean din
Deva®, ,,Fiiul Ion, fiiu de preot din Bozuﬁ”, ,Fiiul Anghel, fitu de protopop din
Bagau'”, ,,Fiiul David, fiiu de protopop din Sanmartin” si ,,Fiiul Niculaie, fiiu de
protopop din Sad”. Mentionarea descendentei (,,fiu de””) ne conduce spre imaginea
unui catalog, In care obarsia celor enumerati joaca un rol foarte important; in acest
sens, trebuie sa observam ca, cu exceptia lui ,,Joan, fiu de mirean din Deva”, toti
sunt descendenti ai unei familii de preoti. Sa joace acest fapt vreo importanta? Pre-
supunem ca da; mentionarea filiatiei preotesti poate sa fie privitd ca o garantie a ri-
guroasei crestinatati a participantilor.

Data cand a avut loc 4 scolasticilor de la Blaj facere nu poate sa fie decat
aproximata candva Intre 1761 si 1763. Pentru data ante quam pledeaza mentionarea
lui Petru Pavel Aaron ca episcop, decesul sau survenind departe de Blaj in data de 27
ianuarie 1764. Dar acest sinod nu poate sa fi fost inainte de 1761, cand Samuil Micu,
novice ,,calugaras”, nu primise numele calugaresc, numindu-se incd Manuila, la fel
cu ceilalti viitori ,,calugarasi”, care, si ei, purtau numele laic si nu cel calugaresc.

Pe unii dintre participanti 1i va aminti Samuil Micu in cel de al patrulea volum
din Istoria, lucrurile si intamplarile romdnilor, unii dintre ei au jucat un rol mai
mult sau mai putin important in istoria Bisericii Unite.

Momentul coincide cu revoltele anticatolice pe care le-au Thregistrat ultimii ani
ai pastoriei lui Petru Pavel Aaron:

,,dupi ce in anul trecut, cAnd cei neuniti prea mult ne necéjird si ne asuprisa” (f. 1),
la care se mai face referire de mai multe ori in text: ,,Auzit-am cét si in ce chip protiv-
nicii unirii intru acesti ani trecuti pentru marturisirea §i tinearea unirii credintii v-au
nicdjit si v-au asuprit” (f. 5.

Foarte probabil, deci, anul este 1761, tinand cont de faptul ca linistirea agitatiei
produse de miscarea lui Sofronie dateaza din 1760. Tot pentru 1761 pledeaza si
aparitia intre cei care dau supremul verdict asupra celor dezbatute in 4 scolasticilor
de la Blaj facere a iezuitului Stefan More, care devine teolog al episcopului tot din
1761 (Bunea 1902). Nu in ultimul rand, pentru aceeasi datare pledeaza si faptul ca
0 parte din participantii la dialog, pe atunci elevi ai seminarului Manastirii Bunei
Vestiri din Blaj, pastreaza numele lor laice, aflindu-se inaintea calugaririi si adop-
tarii numelui monahal: Manuila (Samuil) Micu Clain, Ioan (devenit loasaft) Devai,
Axentie (devenit Ambrozie) Sadi din Sad, Constantin (Onisim) Chireches. Daca
datarea noastra este corectd, o corectiune minora trebuie facuta Istoriei, lucrurilor
si intamplarilor romanilor, text scris pentru aceasta perioada de Samuil Micu din
memorie: Vasile Cherestesi, secui din Bodogaia, si Anghel (Augustin) Corosi erau

® Probabil Ioan Maior, fratele episcopului Grigore Maior, tatil lui Petru Maior.

* Samuil Micu Clain, pe numele sau laic Manuil Micu.

® Dupi Samuil Micu: Ioan Devai, cilugarit loasaf.

® Dupa Samuil Micu, Ioan Pop, calugdrit loachim.

" La Samuil Micu: Anghel (calugarit Augustin) Corosi (Ladul), fiul protopopului Vasile din Bagau.
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A scolasticilor de la Blaj facere 177

deja calugari in 1761 si nu au devenit in 1763. Manuscrisul confirmd béanuiala lui
Augustin Bunea: acesta din urma este fiul protopopului din Bagau (ibidem, p. 305—
306). Cel de-al doilea dintre acestia este si el participant la dialog.

Mentiunea ca acest text a fost sustinut in fata participantilor la un sobor, ,,adeca
lumina direaptei credintd in prea luminatul si prea osfintitul Domn Petru Pavel
Aaron, episcopul Fagirasului i proci®, si in prea cinstitii Parinti sau sfant sabor unit
din Ardeal, acmu la Blaj adunat” pledeaza mai mult pentru anul 1763 cand, stim de
la Samuil Micu: ,,[...] in sdborul cel mare, episcopul Aaron au facut neste randuieli
besericesti, intrd care era si despre cununiile ceale pre ascuns” (Micu Clain, ms,
p. 334").

Daca anul 1763 al redactarii manuscrisului este cel corect — si credem acest
lucru —, o formulare complicata si barocd, cu care se inaugureaza acest dialog, adu-
ce o informatie care ni se pare importantd cel putin pentru biografia Iui Samuil
Micu: ,,In al patrulea an acum, o fiilor, pentru a noastra spasenie aceasta cale la voi
a o face ne-am sarguit”; conform ei, grupul ,,fiilor” care sustineau acest dialog era
n al patrulea an de studii. Deci Samuil Micu si-a inceput studiile bldjene in 1759.

Textul se deschide cu un ihdemn al preotului Avram de a se detalia asupra unirii
Bisericii Rasaritului cu cea Apuseana:

,lard fiindca intru mangaiarea Duhului, adecd despre unirea intre Besearica Rasari-
tului cu a Apusului gasdm cum ca nici o pilda nu ne-ati fost adus, nici aratat: Care pilda,
fiindca dupa cea de obste vorba trag mai cu puteare decat vorbele pre om spre ceva il
pornesc. Acum de isnov la voi aici am venit, ca vro pilda de acel fealiu din voi si inte-
leagem si si luom” (ibidem, f. 17).

Ceea ce urmeaza e o ampld dialogare (dar nu dialog!) intre doud grupuri de voci.
Pe de o parte sunt cei care solicita informatii despre Sinodul de la Florenta®, pe de
alta, cei care relateaza evenimentul. Alternanta vocilor celor doud grupuri este in-
trerupta in momentele de climax de secvente (cantate, foarte probabil de ambele
parti) preluate din slujba bisericeasca, cu indicarea locului din care au fost extrase:
,La Strajnic in simbata stalparilor la vecernia cea mare, stihjrea 1, glas 67, ,.in
Octoih, Tn miercuri dimineata glas la stihovna”, ,La S. Liturghie” etc.. Acestea
poarta numele de Cantare. Singurul moment liric original este Slavoslovia finala,
dedicata lui Petru Pavel Aron:

,,Laudamu-Te, bine Te cuvantam, inchindmu-ne Tie, slavimu-te, multdmim Tie pen-
tru bunavoirea Ta. Ca pre unii apostoli, pre altii proroci, pre altii vestitori, iar pre altii
pastori si dascali spre unirea credintei i-ai randuit, ca cu stiinta ta cea negriitd si pre
robul tdu, Petru, Pavel si pre robii tdi, pre acest sfant sabor, intru aceastd Besearica a
Ardealului a sa pune, bine ai voit. Tu insuti, a toate stapane, pre acestia cu putearea si

8 In slavoni: si celelalte.

® Desfasurat in 1439 la Ferrara—Florenta, sinodul s-a incheiat cu semnarea unui acord de unire
intre biserici. E considerat de Biserica Catolica drept un conciliu ecumenic, Tn timp ce Biserica Orto-
doxa 1l contestd (cu toate cd a fost semnat de un mare numar de prelati rasariteni si de insusi imparatul
Bizantului, Constantin 1X Paleologul).
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178 Mihai Alin Gherman

darul Sfantului Tau Duh 1i intareaste. Al celui adevarat al Tau pastoriu, orbilor povatui-
toriu, Tn Tntunearec lumina, celor neinvatati dascali, tinerilor invatatoriu, in lume lumi-
ndtoriu tdu 1i fa cinstiti $i sdnatosi, intru zile indelungate, derept indireptand cuvantul
adevarului Tau, 1i daruiaste ca sufletele sie incredintate, indreptandu-le, intru aceasta
viatd fard de osdnda sa stea Inaintea infricosatului Tau jirtvnic si ostindu-sa pentru
propovedania Evangheliei Tale, plata cea mare de la tine in ceriu gétitd, candva sa o
dobandeasca” (ibidem, f. 6™).

Vocile alterneaza intre indemnuri pentru argumentarea valabilitatii sinodului de
la Ferrara—Florenta si cei care evoca in detalii acest eveniment, dar nu intdlnim
niciuna care sa intervind de doud ori. E un plan sistematic de argumentare
teologica, asemanator cu cel pe care il gasim 1n textul tiparit la Blaj de Petru Pavel
Aaron in 1761, Epistola consolatoria, text care a fost scris initial in roméana si doar
apoi tradus in latina: ,,Valachico nuper vulgata, nunc rursus Latino idiomate typis
edita”.

Mai multe supozitii sunt posibile in legatura cu autorul textului. Manuscrisul nu
este semnat, deci nu putem decat presupune cine ar putea fi autorul sdu. Cunoastem
din mai multe surse pasiunea si asiduitatea cu care Atanasie Rednic sustinea cu-
noasterea lucrarilor Conciliului florentin Tn randul clerului romanesc. Inclusiv un
contemporan al evenimentelor, Samuil Micu, noteaza: ,,Athanasie Rednic, episco-
pul Fagarasului, au scris de patru puntumuri ale unirii cu Biserica Romei” (Micu
1963, p. 73)™. Despre pasiunea lui Rednic pentru popularizarea acestui sinod ga-
sim sustinere si la Samuil Micu, care o spune clar in Istoria, lucrurile si intamplari-
le romanilor. In aceeasi directie gasim o dovada indirectd in Istoria besearicei
romanilor a lui Petru Maior (1813, p. 113-114), care, reluand amintiri ale tatalui
sdu dar si propriile sale amintiri despre episcopul Atanasie Rednic, mentioneaza:

,,Atunce vladica Athanasie Rednic, urmatoriu lui Petru Pavel Aaron, se impulpa a iesi
si a propovedui prin tard unirea, ca sd-i intoarca pre neuniti la ddnsa. Om mai néscut spre
calugarie decat spre vladicie, om inchis, netocmit spre a imblanzi si a trage norodul cétra
sine, pre neuniti cu catane ii silea sa se adune a auzi propoveduirea lui, mare parte a zilei
cu propovedania sa, cu dovediri theologhicesti norodului celui prost necuprinse [=
neaccesibile — nota n., A.M.G.] 1l tinea. Langa aceaste, zugrifise saborul de la Florentiia
pe o panzi lata in chip de un arbore mare. Intr-un ram framt de a arborelui acestuia, cum
imi aduc aminte, se vedea Fotie, patriarhul Tarigradului; pre aceacasi panza sd vedea, intrd
alti parinti, si Petru Pavel Aaron, carele cu putin mai nainte fusease vladica in Ardeal,
cunoscut din fatd la multi din cei ce vedea chipul acela si auziia cuvantul vladicului
Athanasie. Intrd auzitorii acestia era si preoti neuniti, care stia istoria saborului de la
Florentiia, ce fu inainte de jumatate suta a cincisprezecea. De vreame ce, dard, nu e ade-
varat [ca] Petru Pavel Aaron si fi fost in saborul de la Florentiia, cum se vedea pre panza
aceaea, preotii, pre de laturi, 1l ficea de minciuna pre propoveduitoriul vladica”.

Statutul literar al textului ar trebui sa fie un motiv mai amplu de meditatie. El
este unul construit pe model dramatic, dar fara actiune, in care personajul este real

10 Informatia este identica si la Gheorghe Sincai in textul similar reprodus mai jos.
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si rosteste ,,replici” impuse de o schema gata alcatuita de altcineva. Ne aflam la li-
mita dintre un text dramatic propriu-zis (dar nu are nici personaje fictionale, nici nu
presupune dedublarea actor—personaj) si unul de propaganda teologica (dar are,
totusi, un dialog)"’, fiind mai mult un text de indoctrinare si propaganda. Ca si tea-
trul renascentist sau baroc, textul intercaleaza in el muzica (dar cantarile intercalate
sunt, Tn totalitatea lor, cu exceptia Slavoslaviei, preluate din liturghia crestind).

Aparent suntem in fata unui text specific, care caracterizeaza teatrul iezuit sco-
lar din rasaritul Europei (Kindermann 1959, p. 689)'. Acesta a constituit pentru
estul european, datoritd conditiilor precare si instabile politic, singura manifestare a
artei dramatice, la colegiul iezuit de la Trnava, de exemplu, interpretandu-se un
impresionant repertoriu de mici drame cu subiect biblic sau inspirate din istoria
antica. Cel pe care 1l banuim ca a alcatuit acest text, Atanasie Rednic, a studiat la
Trnava, putand foarte bine sa 1si asimileze acolo acest tip de drama scolara.

Textul 4 scolasticilor de la Blaj facere beneficia si de o anume scenografie, caci
asezarea unei parti din audienta este sugeratd de prima fraza:

,»A scolasticilor de la Blaj facere intru carea luminatoriul cel mare ca un soare si lu-
minatorii cei mici ca niste seamne din steale statitoare, adeca lumina direaptei credintd in
prea luminatul si prea osfintitul Domn Petru Pavel Aaron, episcopul Fagarasului i proci, si
in prea cinstitii Parinti sau sfant sdbor unit din Ardeal, acmu la Blaj adunat, ca intru
adevarati si legiuiti a besearicii din Ardeal pastori stralucitoare sa aratd si sa inchipuiaste”.

Acest tip de teatru se caracteriza printr-o trasatura sincretica: sistematic el inclu-
de si momente muzicale.

Dar, 1n loc sa produca un text cu personaje fictionale si cu un conflict dramatic,
el a creat unul nonfictional, cu subiect contemporan

,,Dupa ce 1n anul trecut, cand cei neuniti prea mult si in mult ne nacéjira, si asuprisa,
cercand vreun ajutoriu, cea dreaptd mangdiare ne-ati aratat si invatat. Indatas, atunci,
mult mangaiati si cu nadeajde bucurdndu-ne si la ale noastre lacasuri ne-am intors”.

Respectand 1nsa traditia teatrului scolar iezuit, gdsim in finalul textului un dia-
log intr-o latind foarte pretentioasa intre noul teolog, iezuitul Stefan More, care
trebuia sd controleze activitatea episcopiei, si loan Marginai.

1 pentru cel care l-au trait, aminteste de invatimantul ideologic din perioada comunistd, in care
tema in discutie era impartita pe fragmente si repartizata vorbitorilor.

12 Despre teatrul scolar, in marea majoritate iezuit, practicat in Ungaria, Slovacia si Transilvania,
vezi Bazer 1897; Tekla 1964; Kardos—Tekla 1960; Killian 1967; Imre 1967. Mircea Popa (1980) sus-
tine existenta acestui tip de teatru in literatura romand, argumentandu-l inclusiv cu acest text. Parerea
Domniei Sale difera si in ceea ce priveste cronologia textului, si in ceea ce priveste asistenta; prezenta
generalului Bukow este infirmata de faptul cd niciunde numele acestuia nu e mentionat in cadrul
textului. De altfel, episcopul Petru Pavel Aaron, mentionat ca fiind de fata la sustinerea textului (,,facere
intru carea luminatoriul cel mare ca un soare si luminatorii cei mici ca niste seamne din steale stata-
toare, adeca lumina direaptei credintd in prea luminatul si prea osfintitul Domn Petru Pavel Aaron,
episcopul Fagarasului i proci, si in prea cinstitii Parinti sau sfant sibor unit din Ardeal, acmu la Blaj
adunat, ca intru adevarati si legiuiti a besearicii din Ardeal pastori stralucitoare”), era deja mort la
data propusa de Domnia Sa.
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I.: Nictito quid miraris? Quid stolidus es?

St: Nostrum hunc honorem nam video Patres nostros condecorare Lares.

I.: Quam bene conveniun! At hem! Hic te honos tenet.

St.: Hic ne decus, Patrum virtusque Personarum ad alta resonare movent.

I.: Hinc timor, hinc nulla est, quam reddam gratia possit, solvere qui grates non timeo
est sed amor.

St.: Det grates ergo tuus.

I.: Dabit ignis amorum.

St.: Rex Supremus atque hominum conditor ille dabit”.

Care, intr-o traducere libera, suna asa:

I.: Ma intreb ce te surprinde? De ce esti prost?

St.: Vad aceastd cinste pentru stramosii nostri impodobind ca@minele (noastre)!

I.: Vad cinstea stramosilor nostri in caminul nostru. Cat de bine (este) impreuna!

Aceasta va face cinste!

St.: Aceasta nu e o cinste, indraznirea parintilor de a se misca in adanca simtire.

I.: De aici, teamd nu existd cd nu existd un sistem care si dea har, dar nu mi-e frica

iubirii care i exprima harul.

St: Asadar, multumita tie!

L.: Flacari ale iubirii!

St.: imparatului creator, lui trebuie si i se dea!”

A scolasticilor de la Blaj facere, fara a fi o piesa de teatru propriu-zisa, fara a se
fi jucat vreodata, devine un reper important in istoria teatrului roméanesc, fiind un
text compus pe modelul teatrului scolar mult practicat in mediul Tnvataméantului
occidental, dar lipsit de un conflict dramatic, de personaje fictive si de un dialog
real intre ele. O comparatie cu tiparitura latina a lui Petru Pavel Aaron, Exoredium
et definitio Sancte Ecumenice Synodi Florentine (Blaj, 1762) ar putea aduce
multe lamuriri in legatura cu textul de fata; din pacate, nu am avut acces la exem-
plarul (foarte probabil, unicat) pastrat de Academia Romana. Oricum, analizand
textul, trebuie subliniat ca A scolasticilor de la Blaj facere este, in aceeasi masura,
un document al istoriei culturale, Tnscriindu-se langa alte texte produse in aceeasi
perioada (Floarea adevarului, Epistola consolatoria) sau langa textele lui
Gherontie Cotore (Istorie despre schismaticia grecilor si Articulusurile cele de
price). Lipsit de elemente artistice, dar construita pe un evident model frecventat in
mediile scolare occidentale, A scolasticilor de la Blaj facere se afld la frontiera
literaturii, fiind un text insolit in cultura noastra.
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A “PLAY” THAT NEVER PERFORMED:
A SCOLASTICILOR DE LA BLAJ FACERE
(Abstract)

The paper is an analysis of a non-literary Romanian text of 18.th Century and its relationships
with the school drama. It is trying also to establish its relevance for the story of Transylvanian Greek-
Catholic Church and its special place in the history of the Romanian literature.
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